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Resumen: Los avances de la ciencia y de la tecnologia constituyen
los principales factores que promueven el enriquecimiento del
patrimonio léxico de las lenguas. Se han desarrollado diversas
investigaciones lingiifsticas destinadas a la caracterizaciéon de las
lenguas de especialidad de distintas areas de conocimiento en el
espafol. El objetivo del presente trabajo es conocer la
terminologfa matematica existente en la lengua espanola en las
primeras décadas del setecientos, es decir, en el perfodo histérico
en que se produjo la fundacién de la Real Academia Espafiola.
Bajo esta premisa, analizamos el material lexicografico del
Diccionario de antoridades (1726-1739) para la elaboracién de un
corpus con las voces matematicas presentes en él. Atendiendo al
concepto de matemdticas en el siglo XVIII, se realiza el computo
global de dichas voces y se concreta el nimero de términos
adscritos a cada una de las ramas en que las matematicas
dieciochescas se organizaban, a saber: aritmética y algebra,
geometria, astronomia, fisica, Optica y quimica.

Nuestra investigacién posibilita una aproximacion al estado de
las matematicas en los inicios de la Ilustracion. El diccionario con
que la Academia Hspafiola inicié sus actividades y que supuso la
renovacion de la lexicograffa espafiola marcé en buena medida el
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rumbo de las publicaciones lexicograficas venideras. Ademas de
ser una fuente de informacién semantica y ortografica, su material
lexicografico auxilia en los estudios diacrénicos de los lenguajes de
especialidad.

Palabras clave: autoridades, diccionario, lenguaje de especialidad,
matematicas, Real Academia Espafiola.

Abstract: The advances in science and technology are the main
factors that promote the enrichment of the lexical patrimony of
languages. In recent decades, several linguistic researches have
been carried out aimed at characterizing the specialized languages
of different fields of knowledge in Spanish. The objective of this
paper is know the mathematical terminology which exists in the
Spanish language in the first decades of the eighteenth century,
that is, in the historical period when the foundation of the Real
Academia Espafiola took place. Under this premise, we analyse
the lexicographic material in the Diccionario de antoridades (1726-
1739) to compose a corpus with mathematical words which there
are in it. Considering the concept of mathematics in the 18th
century, we make the global computation of these expressions and
specify the number of terms which were assigned to each field of
sphere of mathematics in the eighteenth century: arithmetic and
algebra, geometry, astronomy, physics, optics and chemistry.

Our research makes it posible to approach the mathematics
state at the beginning of the Enlightenment. The dictionary with
which the Spanish Academy began its activities and represented
the renewal for Spanish lexicography marked the course of future
lexicographical publications. In addition to being a source of
semantic and orthographic information, its lexicographic material
helps in diachronic studies and specialty languages.

Keywords:  authorities,  dictionary,  speciality  language,
mathematics, Real Academia Espafiola.

1. INTRODUCCION

La diferenciacién entre ramas de la lingtifstica como la lexicografia
y la lexicologia no es facil (Bajo Pérez, 2000; Azorin Fernandez,
2003: 34-36, 43), puesto que ambas se encargan del estudio de las
palabras de determinado sistema linglistico y se auxilian del
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diccionario como herramienta de trabajo!. Gracias a los
diccionarios, evidentemente, también estan vinculadas con los
estudios semanticos de la lengua.

El presente trabajo, enmarcado en las disciplinas
mencionadas, se centra en el estudio del Diccionario de la lengna
castellana, en que se explica el verdadero sentido de las voces, su naturaleza y
calidad, con las phrases o modos de bablar, los proverbios o refranes, y otras
cosas convenientes al uso de la lengna (1726-1739), obra fundacional de
la Real Academia Hspafiola actualmente conocida mediante su
titulo abreviado Diccionario de antoridades. Nos encargaremos de
exponer el trabajo desarrollado para analizar cuantitativamente la
recepcion del léxico cientifico en las miles de paginas? que
conforman la obra y, en concreto, de las voces pertenecientes a
diferentes areas adscritas a las ciencias matematicas.

Desde que comenzé la publicacion del Diccionario de antoridades
en 1726 (proceso que se extendié por un periodo de trece afios
hasta 1739, cuando aparecié el sexto volumen), esta obra ha
servido como fuente para multiples investigaciones. El halo de
prestigio que lo rodea por ser el primer diccionario de la Real
Academia Espafiola y originar la renovacién del panorama
lexicografico espafiol (y también europeo), sus dimensiones con
seis volumenes que suman 4183 paginas (Freixas Alas, 2010: 15),
las innovaciones que encierra en su microestructura y la influencia
ejercida en diccionarios académicos y no académicos posteriores
constituyen algunos de los incentivos para que los linglistas
decidamos adentrarnos en esta obra. A pesar de la inexperiencia
lexicografica de los académicos redactores y las multiples
vicisitudes que superaron en el proceso de elaboracion del
diccionario, consiguieron, gracias a sus esfuerzos y el compromiso
con la Corporacion, cumplir su promesa de «hacer un Diccionario
copioso y exacto, en que se viesse la grandeza y poder de la
Léngua, la hermosura y fecundidad de sus voces» (RAE, 17206: 1).

Gutiérrez Rodilla (1999: 24) defiende que el lenguaje es
indispensable en la metodologia de cualquier ciencia para dar
nombre y difundir sus conceptos. As{ pues, la finalidad principal
de nuestro estudio es recopilar el léxico de las matematicas
existente en las primeras décadas del setecientos a partir del

! Bernard Quemada (Azorin Fernandez, 2003: 42) aboga por considerar la diccionaristica
como un campo auténomo para los estudios que se ocupan en exclusiva de los diccionatios
y que se enmarca en el mas general de la lexicografia.

2 Freixas Alas (2010: 15) menciona que el primer diccionatio académico estd formado por
4183 paginas.
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analisis de las entradas del diccionario académico y compendiarlo
en un glosario especializado. El examen de las unidades léxicas
propias de esta area de conocimiento permitird bosquejar el nivel
de desarrollo de las matematicas en aquel tiempo.

La investigacion que aqui se presenta se enmarca en la
lingtistica diacrénica. La adscripcion del léxico que se estudia al
campo del saber matematico la dota de un evidente caricter
interdisciplinar y exhibe la estrecha vinculacién de la lengua y las
ciencias. Puesto que los diccionarios surgen de la mano de una
comunidad idiomatica para dejar constancia del caudal léxico de
determinada lengua, es natural que acojan las palabras
especializadas y no especializadas que favorecen la aprehension de
los conceptos cientificos. Por consiguiente, este trabajo se sitda en
el ambito de la terminologfa, disciplina que Cabré (1993: 82 y
2005: 18) define como «la materia de interseccién que se ocupa de
la designacién de los conceptos de las lenguas de especialidad», es
decir, como la materia que desarrolla el estudio de los términos
especializados.

2. BAJO LAS LUCES DE LAS ACADEMIAS

La lectura de trabajos que abordan acontecimientos del pasado, asi
como la realizaciéon de investigaciones sobre los mismos
evidencian dos verdades que, relacionadas entre si, son
unanimemente asumidas por los historiadores: los cambios entre
los periodos de la historia no se producen de manera inopinada y
los movimientos culturales no nacen por generacioén espontanea.
A menudo las sociedades necesitan un periodo de transito mds o
menos extenso durante el cual el pensamiento asentado hasta el
momento va difumindndose paulatinamente ante la impronta del
creciente fulgor de las nuevas ideas. Asi, si bien no existié6 una
coincidencia cronolégica plena entre las naciones europeas en la
difusién del pensamiento ilustrado ni en la profusion de sus ideas,
la aparicién de grupos sociales en Alemania, Inglaterra, Francia y
Espafia que abogaron por el empleo de la razén como via para
poner fin a la ignorancia y, de este modo, lograr el progreso de las
sociedades justifica que en la historiograffa se identifique el siglo
XVIII con el movimiento de renovaciéon cultural y cientifica
conocido bajo el marbete «llustraciény.

El pensamiento ilustrado abogé por una nueva sociedad que,
fundamentada en los principios de la razén y la libertad de
pensamiento, tuviera como eje el conocimiento, lo que sintetiza el
conocido emblema del «Siglo de las Luces» divulgado por Kant:
«sapere ande». De esta forma, comenzé a extenderse la conviccion
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de que la educacién y la ciencia, junto a la convivencia y la
sociabilidad, constituian los medios para alcanzar el bienestar de la
poblacién. Segun explica Iglesias en «El Siglo de las Luces» (2013:
59), la metafora de la luz con la que tradicionalmente se habia
remitido al mundo celestial y la trascendencia a la otra vida en
contraposicion a lo mundano, representado por medio de la
imagen de las tinieblas, pas6 a ligarse en este nuevo tiempo al
saber empirico y la ciencia, desempenando la funcién histérica de
terminar con la ignorancia y las consiguientes supersticiones.

La luz que disipa las tinieblas de la ignorancia trascendi6 las
fronteras europeas y lleg6 a Espafia, nacién marcada por un
notable atraso en cuanto a conocimientos cientificos o de otra
indole en comparacién con otros paises europeos. Especialmente
revelador del grado de aletargamiento de la mayorfa de la
poblaciéon espafiola es la tasa de alfabetizacion calculada por
Soubeyroux (Aguilar Pifial, 1991): en 1797, a pesar de las
diferentes reformas ilustradas de los Borbones durante 1a centuria,
unicamente el 59,13 % de los madrilefios era capaz de estampar su
firma en documentos. Ademas, en sus estudios sobre la época
lustrada en Espafia, Aguilar Pinal (1991) manifiesta que la
necesidad de una renovacién profunda de los sistemas de
organizacién del Estado, del ejército y de la ciencia motivaba que
Espafia perdiera considerablemente en la competicién con otras
potencias europeas en el contexto de lucha por la hegemonia.

A menudo se sefiala la entronizacién de Felipe de Anjou en
los dltimos meses de 1700 como el suceso histérico que
desencadend la entrada y difusién de las ideas ilustradas en la
medida en que supuso la vinculacién cultural con Francia. Sin
embargo, la llegada de los Borbones como nuevos representantes
de la soberanfa hispanica tras el fallecimiento de Catlos II no
marcé realmente el comienzo de las relaciones con el pais vecino,
puesto que el influjo francés habia existido previamente en
convivencia con influencias italianas, inglesas, alemanas y
holandesas.

Como asevera Alvarez de Miranda (1992: 25), «ni los ciclos
culturales y econémicos de la vida de un pueblo se pliegan a los
caprichos del calendario, ni sobre ellos ejerce un papel tan
determinante el cambio de soberano». Con anterioridad a la
llegada del nuevo monarca ya se habia iniciado el cambio de
mentalidad que impulsaria las luces gracias a los novatores, un grupo
de intelectuales surgido entre las élites que propagaron los nuevos
métodos clentificos y técnicos antes de la llegada per se del
esplendor de la Ilustraciéon espafiola en 1760 de la mano de Carlos
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III. Velasco Moreno (2000) y Pérez Magallén (2002) sefialan 1680
como el aflo en que se constatan las primeras criticas de los
novatores ante el atraso de la ciencia espafiola.

Las academias dieciochescas se consideran un producto
cultural de la época y, concretamente, del movimiento novator. La
preocupacion por la decadente situacién del pafs tanto en el
ambito econémico como politico, asi como en el cientifico-
técnico, y la confianza en el espiritu critico para el desarrollo del
conocimiento y la ciencia experimental originaron que personas de
distintas profesiones sintiesen la necesidad de acudir a tertulias
informales en las que examinar y debatir sobre temas de diversos
ambitos de la sociedad. Asimismo, esos circulos se concebian para
difundir las novedades cientificas’. Existfa una disconformidad
con las enseflanzas cientifico-técnicas transmitidas por las
universidades debido a que se dejaban llevar por la inercia de la
tradicién y, en consecuencia, contaban con una permeabilidad
insuficiente a la ciencia moderna. Siguiendo a Velasco Moreno
(2000: 40), este malestar con la educacién superior junto a la
sociabilidad natural del ser humano fueron las causas para que las
tertulias proliferaran en la corte y en ciudades de provincia como
Salamanca, Sevilla, Valencia, Barcelona o Zaragoza. Algunos de
esos cenaculos?, surgidos en el dmbito doméstico y lejos de
instituciones, evolucionaron a entidades amparadas por la
proteccién real. En este sentido, pueden recordarse la tertulia
sevillana del médico Juan Mufloz, que se convirtié en la Regia
Sociedad de Medicina y demas Ciencias en 1700; las tertulias
vespertinas en la biblioteca del marqués de Villena celebradas
desde 1711, que originaron la Real Academia Espafiola en 17135
las reuniones en la botica de José Arcadio de Ortega, que
derivaron en la Regia Academia Médica Matritense en 1734; o la
tertulia que fundé la Real Academia de la Historia en 1735.

3 La amplitud tematica de las academias surgidas en la centuria del setecientos es una
diferencia respecto a las existentes en el Renacimiento o el Barroco, que se circunscribian al
cultivo de la poesia y la literatura. Ademas, segin apunta Aguilar Pifal (2016), en la
sociedad dieciochesca se observa un deseo de comunicacién que contrasta con el
aislamiento y la soledad buscada por los coetaneos del Barroco.

+ Entre las caractetisticas de las academias, consideradas por Peset Reig (2003: 120) como
«ugares de didlogo y libertad», pueden sefalarse las siguientes: la igualdad en el trato entre
sus asistentes con independencia del estrato social, grupo profesional o sexo; la
configuraciéon de un ambito publico para la conversacién sobre temas de politica, filosofia,
literatura y ciencia; la valoracién de la sabiduria y del mérito personal potr encima de la
sangre; y la toma de decisiones de manera colegiada.

5 Garcia de la Concha (2014) examina el proceso fundacional de la Real Academia Espafiola
y resalta la presencia de novatores en las tertulias que sirvieron de germen.
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En lo que atafie a la Real Academia Espafola, el espiritu
critico de los académicos fundadores motivé que pronto
coincidiesen en la necesidad del cuidado de la lengua espafiola
para detener su corrupcién, optando por la creaciéon de un
diccionario como medio para ello: el Diccionario de antoridades.
Segtiin queda expuesto en su «Prologow, pretendian confeccionar
un «diccionatio copioso y exacto, en que se viesse la grandeza y
poder de la Lengua, la hermosura y fecundidad de sus voces, y que
ninguna otra la excede en elegancia, phrases, y pureza» (RAE,
1726:1, § 1).

3. HIPOTESIS Y OBJETIVOS

3.1. Hipétesis

Segin sostiene, entre otros autores, Alvarez de Miranda (2011:
19), la presencia en el Diccionario de autoridades de voces de uso
geografico, arcaismos, palabras recientes provenientes de lenguas
extranjeras e, incluso, voces de germania evidencia que los
académicos redactores no trabajaron constrefiidos por la
normatividad. La hipétesis del presente trabajo es que el deseo de
describir pormenorizadamente la lengua espafiola también
conllevaria que el nimero de voces de las variedades diatécnicas
presentes en el repertorio académico acabase siendo supetior al
esperable para un diccionario general de la lengua, hecho que es
ain mas significativo si se tiene en cuenta que en las primeras
paginas de la obra se comunica la intencion de dejar los términos
cientifico-técnicos para un diccionario especializado de postetior
edicién e incluir solo las voces especificas de uso comun. Gémez-
Pablos (2002) lo constata estudiando el léxico de especialidad
presente en el diccionario, y esta investigacién aspira a confirmatlo
con el rastreo y analisis del léxico de las matematicas que se halla
integrado en su macroestructura.

De acuerdo con lo defendido por Gutiérrez Rodilla (2005), el
lenguaje forma parte indisoluble de la ciencia al resultar
indispensable para el rigor que precisa el proceso de ensefianza-
aprendizaje de los conceptos que la componen, asi como para su
divulgacién. De este modo, el nivel de progreso que las ciencias
habian tenido hasta principios del siglo XVIII y, especialmente, en
la época de los novatores en la nacién espafola deberia haber
dejado huella en el vocabulatio y, por tanto, tener reflejo en el
nuevo diccionario confeccionado por los académicos. Si se toma
en consideraciéon que, segun indica Carriscondo Esquivel (2000),
algunos miembros jesuitas del Colegio Imperial de Madrid
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participaron en la creacién de la Real Academia Espafiola e
intervinieron en la preparacién del Diccionario de antoridadesS, esto
tuvo que influir positivamente en la recepcion de las voces
matematicas en el repertorio lexicografico ya que la divulgacion de
las ciencias en Espafia se debi6 a instituciones jesuiticas como el
centro madrilefio mencionado (Aguilar Pifial, 1991; Garma Pons,

2002).

3.2. Objetivos
Con la investigacién necesaria para este estudio se persigue la
consecucién de los objetivos que se exponen a continuacion:

A) Explorar detenidamente la macroestructura del Diccionario
de antoridades con especial incidencia en aquellos materiales
lexicograficos que refieren la presencia de variedades
diatécnicas para la deteccién del Iéxico de interés.

B) Realizar un vaciado lexicografico en una base de datos de
las voces de especialidad del ambito matematico presentes
en la macroestructura del Diccionario de antoridades.

C) Confeccionar un glosario o corpus con las voces de las
ciencias matematicas presentes en la macroestructura del
diccionatio.

D) Analizar cuantitativamente todas las voces matematicas
recogidas en el corpus y las propias de cada una de las
ramas matematicas anteriores. De esta forma, se conocera
si el criterio de los académicos redactores se restringio a
aquellas voces técnicas que formaban parte de la lengua
comun o si, por el contrario, también se incluyeron
aquellas que eran exclusivas del lenguaje especializado.

4. METODOLOGIA

4.1. Delimitacion del corpus

Las dimensiones del Dicionario de autoridades (1726-1739) —seis
volimenes  que  sobrepasan  las  setecientas  paginas
individualmente— convierten en una tarea ardua el acceso y la
lectura de la obra en su formato clasico en papel y en muy

® En el listado de primeros académicos de la Corporacién se encuentran Bartolomé
Alcizar, José Casani y Carlos de la Reguera. Los tres fueron jesuitas que se dedicaron a la
ensefianza de las matematicas en el colegio madrilefio. También cabe sefalar a Vincencio
Squarzafigo, secretario vitalicio de la Academia, puesto que se formé en esta ciencia en
dicho organismo.

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



Las voces matematicas en el Diccionario de autoridades 109

laboriosa la extraccién de las voces para su posterior
informatizacién. Por este motivo, para la creacién de nuestro
glosario de voces matematicas se decidié auxiliarnos mediante los
recursos que ofrecen las nuevas tecnologias para franquear las
puertas hacia el pasado del nivel léxico-semantico de la lengua
espafiola. En concreto, inicialmente se optd por emplear la
aplicacion informatica que proporciona acceso digital a la primera
edicién de la obra académica, un recurso elaborado por la Real
Academia Espafiola para nutrir el corpus del Diccionario histérico de
la lengua espariola (DHLE), diccionario nativo digital anteriormente
conocido como Nuevo diccionario histdrico del espariol (NDHE).

A pesar de las ventajas de la aplicacién informatica (permite
realizar busquedas en el cuerpo de los articulos lexicograficos del
diccionario), hay dos inconvenientes que desaconsejaron su
utilizacion para el rastreo de las voces de especialidad: por un lado,
el desconocimiento de cuiles eran los vocablos propios de cada
una de las ciencias matematicas de interés para nuestro corpus
(aritmética, algebra, geometria, astronomia, astrologia, &ptica,
perspectiva, estatica, fisica y quimica) en circulacion en las
primeras décadas del setecientos imposibilitaba su busqueda y el
consiguiente volcado de la informacién lexicografica; y, por otro
lado, este recurso telematico del DHLE no incorpora el
parametro de la marca diatécnica, lo que impide que se puedan
realizar busquedas para cada una de las ramas de las matematicas
seflaladas. Asimismo, en el hipotético caso de que se pudiesen
llevar a cabo filtrados por la marca, unicamente podrian obtenerse
listados parciales debido a la escasez de sistematicidad en la
marcaciéon tematica de las entradas de la obra lexicografica,
aspecto en el que han insistido los estudios de Gémez-Pablos
(2002), y Gémez y Carriazo (2010) acerca de la microestructura
del Diccionario de autoridades.

Como botén de muestra de la falta de sistematicidad en la
marcacién, la bisqueda de la voz geometria en el texto del

"Esta aplicacién informitica (accesible en https://apps2.rac.es/DA.html) albergada en el
DHLE permite la consulta en linea del Diccionario de antoridades y cifra las entradas de cada
uno de sus volimenes en un total de 69410. Sin embargo, a partir del lemario ofrecido por
este recurso, calculamos que existen 42368 lemas, cifra que coincide con la aportada por
Rojo (2014). Segin recuerda Ruhstaller (2001), el fildlogo Alvar Ezquerra calculé que
existfan unas 42500 entradas. En cambio, Villanueva (2013) habla de unas 37000 entradas y
Alvarez de Miranda (2004) las reduce a 40000 articulos. Esta diferencia numérica se debe a
que, como indica Rojo (2014: 145), «da organizacién del DA hace figurar en parrafos
distintos cada una de las acepciones, expresiones complejas, locuciones, refranes y otras
expresiones asociadas a cada lema, normalmente bien diferenciadas mediante recursos
tipograficosy.
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diccionario arroja 111 resultados; su lectura evidencia que, aunque
en la mayorfa de las entradas lexicograficas se indica que son
términos de la geometria, hay otros articulos que definen vocablos
(por ejemplo, metalario, quadrivio, subsidio y tablazén) que no guardan
ninguna relacién con esta area, sino que incluyen esta voz en las
autoridades. Asimismo, en esa relacién de voces de la geometria
faltarfan otros términos de especialidad en cuyos articulos se
emplean abreviaturas como Geom. (linea acomodada, paralelogramo),
Geomet.  (acutdngulo, didmetro, paralelepipedo), Geometr. (rectingmlo,
rectilineo, nea) o term. geométrico (isdsceles, tetraedro), asi como aquellas
palabras que no presentan ninguna marca diatécnica a pesar de
corresponderle por su contenido semantico (quadrado, quadrado
geomiétrico, tridngnlo acutangmlo, oxigonio).

Ante las dos dificultades advertidas, también se valoré la
opcion de iniciar la investigaciéon partiendo del vocabulario
matematico actual incluido en el Diccionario de la lengua espasiola. Sin
embargo, ademds de desaconsejatlo los cambios graficos, realizar
el rastreo de la terminologia matematica en el primer diccionario
académico en funcién del léxico actual suponia aventurar la
investigacién a la omisién de aquellos conceptos matematicos que,
presentes en aquel, desaparecieron en las ediciones sucesivas de
los diccionarios académicos bien por su adscripcién al lenguaje de
especialidad bien por haber caido en desuso entre los especialistas.

Teniendo en consideracion la orientacion diacrénica de este
estudio, se opt6 finalmente por acudir a la lectura de la fuente de
manera directa. En primer lugar, se llevé a cabo la navegacion
meticulosa por el interior del Diccionario de antoridades mediante la
version digitalizada del repertorio almacenada en Google Libros y,
en segundo lugar, el DHLE nos permitié la extracciéon y el
volcado a una base de datos de la informacién incorporada junto a
cada lema en aquellas entradas seleccionadas por su vinculacion
con el tecnolecto matematico.

Con el fin de que el corpus resultante del vaciado lexicografico
fuese suficientemente representativo de la obra académica y del
estado de la ciencia dieciochesca, se procedi6 a la lectura atenta,
seleccion y recopilacion de las entradas de los tomos 11, 111, IV y
V8 para hallar las voces que servian para denominar los conceptos
propios de las 4reas cientificas objeto de estudio. Si bien estos
volumenes habrian constituido una muestra de las voces

8 Las palabras se acomodan en los tomos del siguiente modo: I (4, B), 11 (O), 111 (D, E, 1),
IV(GHILJ]KLMN),V(OPQORyYVIS T,U VXY, Z).
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matematicas suficientemente amplia, el rastreo también debia
recaer en la letra 4 del primer tomo del diccionatio puesto que,
como sefalan Freixas (2010: 457-475) y Lazaro Carreter (1972:
113-115), la redaccién y/o revision de algunas de las
combinaciones que se inician con esta letra fueron tareas que
acometieron el padre Bartolomé Alcazar, el padre José Casani y
Vincencio Squarzafigo?. Estas tres personalidades fundamentales
en la historia de la Corporacién tienen en comun su formacién
matematica y su vinculacién con la Compaiifa de Jests y con el
Colegio Imperial de Madrid, institucién que fue la principal
impulsora de las ciencias matematicas en Espafia en los albores del
siglo XVIII.

En resumen, la revision de las voces con « inicial definidas en
el diccionario académico conlleva que se haya considerado la
terminologfa cientifica referente a las matemadticas y otras
disciplinas afines presente en la primera letra del diccionatio y
desde la letra ¢ hasta la 7, ambas incluidas. De este modo, nuestro
rastreo del Diccionario de antoridades abarca 18 de las 26 letras, es
decir, el 69,23 % de la obra. El porcentaje resulta superior si se
atiende al numero de lemas y acepciones examinados en cada
volumen. Basandose en el lemario del Dicionario de autoridades
proporcionado en el DHLE, Rojo (2014: 1406) calcula la cantidad
de lemas y acepciones para cada uno de los seis tomos que
componen el diccionatio:

Tomo Lemas Acepciones
I 7567 10033
II 5218 7233
III 8887 11475
Iv 7446 10306
v 6877 10420
VI 6373 9781
Totales 42368 59248

Tabla 1. Numero de lemas y acepciones incluidos en los seis tomos del
Diccionario de antoridades. Fuente: Rojo (2014: 146) a partir del lemario del
Diccionario de antoridades (RAE).

“Las combinaciones y letras que escribid, revisé o reelaboré Casani fueron las que siguen:
ab, ai, alm, aln/aly, am, ay,ch, da, desa-desb, di-dil, 7, j, m e y. Alcazar revisé y redactd las
combinaciones: ab y an. Squarzafigo se ocup6 de af, ag, ab, alb, alj, Ao, at, cu, desp-des, det-dez,
dim-dis, [, ph-py y ro.
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Asi pues, se calcula que se ha llevado a cabo la lectura y
analisis de un total de 34252 lemas, es decir, el 80,84 % del
diccionario dieciochesco. Fijandonos en los datos de Rojo, la
cantidad de acepciones asciende aproximadamente a 471506, es
decir, el 79,59 % de la obra lexicogrifica. Ambas cifras aumentan
teniendo en cuenta que se han efectuado calas puntuales en el
resto del tomo 1 (letra 4) y en el tomo VI para buscar bien voces
cuya vinculacién con el ambito cientifico objeto de estudio nos era
conocida previamente como, por ejemplo, binomio, cartabin o vértice,
bien palabras que aparecian mencionadas en la definicién, en la
cita textual o como sinénimos de los lemas recogidos en los
tomos elegidos para la composicion de nuestro corpus. En
ocasiones la categoria de tecnicismo o su pertenencia a la lengua
de cierta area de conocimiento estaba determinada por la
marcaciéon (al inicio de la entrada del diccionario o mediante
mencién de la ciencia en la definicién), pero en otras era
consecuencia de la interpretacién semantica.

4.2. Disefio de la base de datos

Con la lectura y el analisis de los volumenes del Diccionario de
antoridades se perseguia elaborar un corpus con el vocabulario de
las ciencias matemadticas en el setecientos. La multiplicidad de
informaciones y la falta de sistematicidad en su exposicién dentro
de las entradas y subentradas del diccionario académico
evidencian, como subraya Freixas (2010: 164), la complejidad
microestructural que lo caracteriza, y convierten en imprescindible
el trabajo con una base de datos para proceder al vaciado
lexicografico de los articulos. En este sentido, se opté por la
aplicacion informatica FileMaker Pro 7.0 para lematizar el
vocabulario elegido y organizar de manera metéddica la estructura
interna de las entradas de nuestro corpus. De este modo, aparte de
facilitar el almacenamiento y la gestiéon de la informacion extraida,
la base de datos posibilitarfa la localizacién posterior de las voces
recopiladas de cada 4rea cientifica, su analisis, asi como su
posterior exportacién para la elaboracién de un glosario.

En los articulos que conforman la primera obra de la
Academia, los lemas suelen acompafiarse de los siguientes
apartados: la parte de la oracion o categoria gramatical, la censura o
uso, la definicion o descripcion, la etimologia, la correspondencia latina y las
antoridades. Sin embargo, como se ejemplifica con la ilustracién de
la Figura 1, en cada uno de los articulos del diccionario, no siempre
se recoge la totalidad de los elementos lexicograficos posibles.
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Parte dela oracién

LEMA | CARTABONJ((. m]Inftrumento de madéra de |

que ufan los Enfambladores y Carpintéros
ara hacer fus cortes en las madéras en dngu- | Desico

-lo reCto] Dixofe afsi como Quartabén, por fer
-eldnguloredoel que octipa la quarta pmc} Etimologia

de un circulo/ Lat. Norms, «. Gnomon , omls,
-Ocawe. Chron. lib.1.cap.25. Quedaba hecho |
- €omo en figiira triangulada,femejante Aun pas | svcoricade:
- fio de tocar Efpafiol, 6 a un eartabon de Car.

intero. Cormen. Hift. Segob. cap. 49. §. 12.

levaban en las manos reglas , compaffes y
cartabénes con que hacian los toqueados, - -

Figura 1. Microestructura del Diccionario de antoridades (1726-1739).

En el caso de la palabra cartabin no se indica la censura, es
decir, la marca de uso. Esta informacién queda implicita en la
definicién al afirmarse que se trata de un instrumento usado por
ensambladores y carpinteros, pero no se seflala su relacién con el
campo de conocimiento de la geometria. Al respecto, Gonzalez de
la Barcia, en la «Planta» que propone para el diccionario en 1713,
matiza lo siguiente: «En todas las Palabras no se pueden anotar
todas las circunstancias referidas, sino las que se necesitaren para
yndividual conocimiento de la voz» (Freixas, 2010: 449).

Con el fin de homogeneizar el tipo y el orden de los datos
lexicograficos que acompafian a las diferentes unidades del léxico
de las disciplinas matematicas, en el proceso de vaciado del
diccionario se procedié a la fragmentacién y deconstruccion de las
entradas de los términos compilados atendiendo a los campos de
la ficha lexicografica disefiada para nuestra base de datos. Estos
campos, cuya finalidad se explica brevemente a continuacién, se
aglutinan en torno a seis bloques tematicos:

a) Lematizacion e informacion gramatical:

e Campo /lema: presenta la palabra extraida que encabeza la
entrada del diccionario.

e Campo sublema: este apartado se cumplimenta en dos
casos: a) Cuando se trata de palabras simples que
aparecen escritas en letras versalitas al principio de las
subentradas y no coinciden con la voz de la entrada por
experimentar cambios morfolégicos de caracter flexivo
(género o numero) respecto a la voz de la entrada. En
aquellos casos en que la palabra no wvaria
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morfolégicamente, sino que simplemente incorpora una
carga semantica a la de la entrada, dnicamente se indica el
nimero de acepcién. b) Cuando se trata de una unidad
pluriverbal, una colocacién o una frase.

Campo 7° acep.: se sefiala mediante numeros el orden de
aparicién de los sublemas de interés para el corpus por su
significado.

Campo categoria: en este campo se especifica si se trata de
un compuesto y la categoria gramatical: sustantivo,
adjetivo, verbo...

Campo  informacion ~ gramatical:  se indica el género
(masculino o femenino) y el nimero (singular o plural) de
las palabras variables.

Campo estructura: en este apartado se detalla la estructura
interna de las unidades pluriverbales en funcién de las
categorfas gramaticales implicadas en su formacién.
Algunos ejemplos son: sustantivo + de + sustantivo, sustantivo
+ adjetivo, adjetivo + sustantivoy verbo + complemento.

Informacién etimoldgica, ortografica y de uso:

Campo origen: en este campo se escribe la lengua de la que
procede la palabra, segin el Diccionario de antoridades.
Campo procedencia, equivalencia o uso: se incluye la etimologfa
reflejada en el diccionatio y la explicacién sobre el
proceso de formacién de la palabra con los elementos que
intervienen!?. Si vienen en el articulo, también se escriben
en este campo las correspondencias. Por dltimo, en el
caso de que haya alguna consideracién sobre ello, se alude
a su uso. Dos ejemplos de esto ultimo se encuentran en el
término aram, donde se anota «Es voz antiquada de
Aragbny», y en la palabra arrobal, «Es voz familiar, y usada
en la Corte y otras partes».

Campo ortografia o promunciacion: en este campo se
recopilan las informaciones sobre la ortografia, la
existencia de variantes graficas o la pronunciaciéon de las
palabras. Asi, sirviéndonos de ejemplo, con el lema
demediar aparece «dicese también dimidiar», y para el
término dlgebra se afirma que «El P. Alcala por dlgebra

10 En la palabra aguilatar se describe lo siguiente: «Es voz compuesta de la particula A, y del
nombre Quildter. Otro ejemplo es agiicar: «Sucar o Sacar, que significa lo mismo, y
afadiéndole la particula A con corta inflexion se dixo Azzicar).
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Castellano, pone Afgebra Arabe, con que se vé no haverse
corrompido esta voz de su origen».

¢) Clasificacién semantica:

e Campo drea: se anota el ambito de especialidad en que se
inscribe la voz incluso cuando no viene especificado en el
Diccionario de antoridades.

o Campo marca diatécnica: en este campo se escribe la marca
diatécnica abreviada que deberfa acompafiar el término
definido. A veces la marca aparece al principio o al final
de la entrada respectiva del diccionario académico
mediante una férmula o se infiere a partir de la disciplina
que se mencione en la definicién, pero en otras ocasiones
se le asigna atendiendo a su contenido semantico, su
etimologia o por asociacién semantica con otras palabras
de las ciencias matematicas ya rastreadas.

e Campo sindnimos: aqui se copian los sinénimos
mencionados en la definiciéon del término cuyo vaciado
realizamos u otros ya volcados en la base de datos.

e Campo antdnimos: en este campo se esctriben los términos
antonimicos, aunque se ha observado que es poco
habitual encontrarlos en el repertorio objeto de estudio.

d) Definicién e informacién lexicografica:
e Campo definicidn: se transcribe el significado de la palabra
en el Diccionario de antoridades.
e Campo fuente: se refleja con Aut. (Diccionario de autoridades)
de dénde procede la informacién incorporada al corpus.

e) Autoridades:

En las fichas lexicograficas se incluyen tres espacios para copiar
los fragmentos textuales de las autoridades empleados para
refrendar el vocablo de las matematicas seleccionado.

f) Informacién enciclopédica:

En este campo se recoge la etimologia y las definiciones del
término, segin la versién electronica del Diccionario de la lengua
espaiiola, destacandose en negrita la acepcién o acepciones
relacionadas semanticamente en el Diccionario de antoridades. La
finalidad es poder llevar a cabo un analisis comparativo con el
diccionario actual para determinar los cambios en la definicion.
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5. LAS MATEMATICAS EN EL DICCIONARIO DE AUTORIDADES

5.1. El vaciado del diccionario

Los estudios de lingtistica histérica y de lexicograffa requieren
objetividad y fidelidad a cada periodo histérico, por lo que se
consideré que el vaciado patra la creaciéon de un corpus con el
vocabulario especifico del area de las matematicas en el
setecientos tenfa que basarse en la concepcién que se tenfa de
estas a principios del siglo XVIII. Asi, en la primera edicién del
Diccionario de autoridades (1726-1739), mathematica se define como la
«ciencia, que trata de la quantidad en quanto mensurable; cuyos
principales fundamentos son la geometria y la aritmétican!!.
Ademas, se asevera que se consideran «Ciencias Mathematicas»
aquellas materias que estan basadas en demostraciones firmes
como la estatica, la éptica y la astronomia (véase la Figura 2).
Como consecuencia de esta idea de las matematicas como un
compendio o conglomerado de disciplinas'?, el vaciado del
diccionario fundacional de la Corporacién requiere tanto la
extraccion de los términos especificos del algebra, la aritmética y la
geometrfa (disciplinas principales que organizan esta area de
conocimiento), como el de otras materias basadas en
demostraciones firmes: la fisica, la estatica, la quimica, la
astronomfa, la astrologfa y la optica.

MATHEMATICA. {.f. Ciencia, qg:c trata de
la quantidad en quanto menfurable: cuyos

~ principales fundamentos fon la Geometria
y Adithmética. Es voz Gricga , que fignifica
enfenanza, Lliman(e Ciencias Mathemiti-
cas aquellas matérias que fe fundan en de-
monftraciones fitmes : como la Eftdtica, la
Optica , Aftronomia, &c, Lar, Mathefls. Ma-
thematica. Ficuer. Plaz. univ. Difc.23. Es
ciesto habria (ido (ip efta ciencia (la Geome-
tris} engafiofa la Architeltira ,la Matbemd.
tice cn todo ciega, y muerta la Cofmogra-
phia.

Figura 2. La voz mathemiitica en el Diccionario de autoridades (1734).

"En las tres ediciones posteriores del diccionatio académico (1780, 1783, 1791) se halla la
misma definicién. En cambio, Terreros y Pando (1787) define matemidticas en su obra
lexicografica como ‘ciencia que trata de las cuantidades y propotciones’.

12 La idea de las matematicas como un compendio de disciplinas no era nueva en la
tradicién lexicografica espafiola: Sebastidan de Covarrubias en su obra de 1611 asegura que
el vocablo matematica se empleaba con la geometria, la musica, la aritmética y la astrologfa.
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La proliferacién de instituciones destinadas al estudio de las
matematicas durante el setecientos justificarfa el interés por el
léxico especializado de todas esas disciplinas cientificas. Garma
Pons (2002) mantiene que la politica cientifica de los sucesivos
gobiernos de los Borbones impuls6 a diferentes organismos que
abordaban la enseflanza de las matematicas durante la centuria: los
Reales Estudios de San Isidro (1625-1816), el Real Seminario de
Nobles de Madrid (1725-1835), 1a Real Casa de Pajes (1726-1786),
la Real Academia de Bellas Artes de Madrid (1744-1808), la
Academia de Guardias de Corps de Madrid (1751) o la Sociedad
Matematica Militar de Madrid (1757-1760). Las dos primeras
instituciones estuvieron bajo la direccién de los jesuitas hasta su
expulsiéon en 1767, por lo que fueron los miembros de esta
congregacion religiosa los artifices de la modernizaciéon de las
enseflanzas cientificas en Castilla.

Los contenidos del programa de las dos catedras de
matematicas del Colegio Imperial madrilefio también evidencian
que las matematicas constitufan un marco en que se encuadraba
una conjunto de ciencias', tal y como se desprende de la voz
mathematica en el Diccionario de antoridades: en una de las catedras se
disertaba sobre la esfera, astrologia, astronomfa, astrolabio,
perspectiva y pronosticos; y en la otra se ensefaba geometria,
geograffa, hidrografia y relojes (Navarro Brotons, 1996; Garma
Pons, 2002; Vicente Maroto y Esteban Pifieiro, 2006; Sanchez
Martin, 2009 y 2012a).

5.2. Analisis cuantitativo de las voces matematicas

Nuestro corpus del léxico de las ciencias matematicas esta
formado de 2142 fichas lexicograficas, lo que implica la existencia
de ese numero de lemas y sublemas con sentido cientifico-
matematico en las hojas del diccionario. Teniendo en cuenta que
la aplicacién informatica albergada en el DHLE calcula un total de
69410 entradas para la obra, el vocabulario de nuestro corpus
representa el 3,09 %. Aunque pueda parecer un porcentaje
pequefio, no lo es tanto si se atiende a los siguientes factores:

13 La produccién cientifica de coetaneos como Isaac Newton o Johannes Kepler permite
comptrobar que abordaron el estudio de varias ciencias matematicas. Del mismo modo, el
matematico valenciano Tomads Vicente Tosca expone varias materias de la nueva ciencia en
los nueve volumenes de su Compendio mathematico. De hecho, se comprueba que es la
autoridad mas recurrente que prueba las voces especificas de las ciencias matematicas
estudiadas: es nombrada con 354 voces de las disciplinas cientificas que estdn siendo objeto
de estudio (Lorca, 2023: 602; 859).
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1) El Diccionario de auntoridades (1726-1739) es un diccionatio
general del espafiol, por lo que el léxico perteneciente al
registro estandar debe ser muy superior numéricamente;

2) Como sostiene Alpizar (1990), la codificacion total del léxico
solo es posible en relacién con lenguas muertas en las que se
supone que se dispone de documentacion para la totalidad del
vocabulario (familiar, vulgar, popular y técnico);

3) La Real Academia Espafiola anuncié la publicacién de un
«Diccionario de Artes y Cienciasy, por lo que en la primera
edicion del Diccionario de  autoridades (1726-1739) solo se
registrarfan las voces de especialidad que «han parecido mas
comunes y precisas al uso, y se podian echar menos» y
reservarfa los términos mas especializados para aquella futura
obra; y

4) Nuestro estudio se circunscribe al ambito de especialidad de
las ciencias matematicas, pero, segin se ha podido comprobar
en el rastreo de las paginas de la obra, el Diccionario de antoridades
contiene léxico propio de otras muchas édreas, como ya han
advertido multiples estudios sobre diversos lenguajes de
especialidad: el Iéxico de la agricultura (Pascual Fernandez,
2012; Quirdés Garcia, 2017; Sanchez Martin, 2020 y 2023;
Sanchez Orense, 2024), el léxico apicola (Pena Arango, 2021),
el léxico del derecho (Castan Vazquez, 1996 y 2001), el léxico
filosofico (Ordufia Lopez, 1999), el léxico de la indumentaria
(Almeda Molina, 2016) y el de las voces sartoriales y textiles
(Sanchez Orense, 2022), el léxico de la medicina (Gutiérrez
Rodilla, 1993, 1994a y 1994b) o el léxico musical (Martinez
Marin, 2002-2004; Justiniano Lépez, 2014, 2021), entre otros.

En la Tabla 2 se refleja el numero de voces de cada una de las
ciencias matemdticas contenidas en el diccionario fundacional y,
por consiguiente, la presencia porcentual que los subconjuntos
léxicos estudiados tienen en nuestro corpus de voces matematicas
(Lorca, 2023). Las voces propias de las denominadas matemadticas
paras, es decir, de la aritmética, el dlgebra y la geometria, suponen
el 52,15 % del corpus, frente al 47,85 % restante, que pertenece al
vocabulario especifico de las matematicas aplicadas (astronomia,
fisica, Optica y quimica)!#. Entre estas ultimas, el contingente de

4 El matematico valenciano Tomas Vicente Tosca (1707: 2-3) aboga por la distincion entre
matematicas puras, aquellas que tratan de la cantidad sin considerar ningin accidente o
afeccién sensible, y matematicas no puras, que consideran la cantidad «vestida, y
acompafada con algtin accidente o afeccién sensibler.
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léxico especializado mds numeroso es el de la astronomia, con el
30,63 % de los términos. El 27,03 % (579 voces) de las palabras
del glosario se adscriben al area de la aritmética y el algebra, el
25,12 % (538 términos) son voces vinculadas con conceptos
geométricos, el 9,62 % (206 términos) pertenecen a la disciplina de
la quimica, el 4,15 % (89 voces), al campo de la éptica, y el 3,45 %
(74 términos), al ambito de la fisica.

%
N.° de o respecto al
%o
voces total de la
obra
Antmet'lc:a, algebra y 579 27.03 0,83
matematicas
Astronomia 656 30,63 0,95
Fisica 74 3,45 0,11
Geometria 538 25,12 0,78
Optica 89 415 0,13
Quimica 206 9,62 0,3
TOTAL 2142 100 3,09

Tabla 2. Numero de voces o acepciones de las ciencias matematicas.

Dado que cada area matematica estudiada cuenta con un
listado muy extenso de palabras y acepciones, presentar una
enumeraciéon de las mismas rebasaria los limites de esta
contribucién. En este sentido, se optara por ofrecer los
subconjuntos léxicos en que se han clasificado las voces de las
matemdticas puras junto con algunos ejemplos que permitan
observar la inclusién en el diccionario dieciochesco tanto de
vocablos de uso habitual en la lengua (el llamado «léxico
especifico banalizado» por Gutiérrez Rodilla, 2002) como de otros
términos cuyo mayor grado de especialidad los convierte en
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tecnicismos. En el caso de las palabras de la aritmética y el dlgebra,
se han establecido los siguientes grupos:

a)

b)

Conceptos generales matematicos:  analysis, cantidad,
continuidad,  demediar,  descomposicion,  galarin o  gallarin,
mathematica, proporcion, razon, regla, theorema, etc.

Unidades de medida: codo, codo geométrico, codo real, milla, pie,
septunx, vara, etc. (de longitud), arvelde, arroba, onza, quartal,
quintal, etc. (de peso), arrobay quartillo (de capacidad).
Algebra: dlgebra, algebrista, coeficiente, equacion, homagéno de la
comparacion, potestad, question, reduccion, synthesis, etc.
Conceptos generales de aritmética:  algoritmo,  alicota,
aliguanta, alignota, arithmética, cantidad, cifra, cubo, cubo-cubo,
elementos, progression ascendente, quadrado, superpaciente, etc.
Numeros: catorce, centenada, cero, centenar, centenario, nueve,
numerar, ninero, nimero compuesto, nimero cosico, quincnagésino,
sexcto, tercio, trasdoblo, trecientos, trigésimo, triplo, uno, etc.
Operaciones: acontar, alternar, calcnlacion, caleular, computar,
computo, la cuenta de la vieja, deduccion, division, divisor, duplicar,
emmochignar, multiplicar, raiz, sumar, tripartir, triplicar etc.

Las voces adscritas semanticamente o asociadas con el campo
de la geometria se organizan en los siguientes conjuntos:

2)

b)
0

d)

Conceptos generales de geomettia: altura, amplitud, ancho,
ariesta, aristas, base, circunseribir, figura, longitud, perimetro, etc.
Punto: punto, punto accidental, punto céntrico, etc.

Linea: linea acomodada, circunflexo, cuerda, curva, delinear, espira,
exe de la hyperbola, hyperbolas conjugadas, lados, secante, seccion,
segmento, subtenso, tangente, etc.

Angulos: angular, angulo, angulo adyacente, dngulo agndo, dngulo
de un segmento, dngulo en la circunferencia, angnlo obliguo, dngnlo
obtuso, angnlo sélido, trisecar, triseccion, etc.

Triangulos: acutingulo, escaleno, bipotenusa, isoplenro, isdsceles,
obtusangmlo, oxigonio, triangulo equildtero, trigonometria, etc.
Poligonos:  endecagono, equildtera, beptdgono, paralelogramo,
poligono, quadrado, rectangulo, rhombo, trapezio, etc.
Circunferencia, circulo y arco: anillo, arco, circular, circulo
mdximo, concéntrico, dvalo, pardabola, redondez, semidiametro, etc.
Poliedros y solidos: cono, conoide, cithico, cubo, cylindro,
dodecaedro, icosaedro, octaedro, paralelepipedo, polyhedro, etc.
Esfera: dngulo esphérico, esphera, esphericidad, exe de un arco,
Globo, tridngulo esphérico, etc.

Instrumentos geométricos:  aesquadra,  cartabin,  cercha,
compds, compds curvo, dioptra, inglete, pantometra, etc.
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Si se compara el Diccionario de autoridades con un diccionario
especializado del mismo siglo —el Diccionario castellano con las voces de
ciencias y arfes (1786-1793) de Terreros y Pando—, resulta
incuestionable que en aquel el peso de las voces procedentes de
las especialidades cientifico-técnicas es menos representativo. Sin
embargo, teniendo en cuenta que la finalidad del diccionario
académico es la lengua comin y estandar, no es desdefiable la
presencia de léxico especializado en sus tomos. En el interior de
sus paginas se hallan definidos, por ejemplo, términos como base
de la sustentacion, cuerpo iluminado, dngulo sistroide, fignra circunscripta o
razdon de ignaldad. Asimismo, se distinguen cinco tipos de potencias
0 potestades: el guadrado, €l cubo, el guadrado-quadrado o plano-plano, el
guadrado-cubo o plano-sélido y el sélido-sélido o cubo-cubo, y se diferencia
entre los conceptos de potestad racional y potestad sorda atendiendo a
si su rafz se puede expresar con numeros. Hspecialmente
significativa es la inclusién de voces técnicas vinculadas con la
astronomia como acronycto, cinosura o eclipse anular del sol, e, incluso,
de nombres propios de planetas (Jipiter, Marte, Mercurio, etc.),
constelaciones (A;gm'/a, Andrimeda, Antinoo, Ossa mayor, Ossa menor,
etc.) y signos del zodiaco (Aguario, Cancer, Piscis, Sagitario, Tanro, ctc.).
De esta forma, puede afirmarse que los redactores del diccionatio no
se abstuvieron de referir el contenido semantico de voces
privativas  del tecnolecto matematico, demostrando asi sus
conocimientos y su interés por la divulgacion.
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Recepcidn de las voces de las ciencias
matematicas

m Aritmética, algebra
y matematicas

m Astronomia
25% .
= Fisica

= Geometria

m Optica

= Quimica

Figura 3. Recepcion de los subconjuntos léxicos de las ciencias matematicas en
el Diccionario de autoridades (1726-1739)

5.3. Marcacién en la microestructura

La macroestructura de los diccionarios contemporineos suele
presentar un registro de abreviaturas que permite conocer de
antemano las marcas de materia'®>. Segin se aclaré6 con
anterioridad, el diccionario fundacional de la Academia no
presenta dicho listado. Pascual Fernandez!¢ (2012: 1542) afirma
que es con las Reglas de 1760 cuando los académicos estipulan la
marcacion de las voces de especialidad incluyendo entre paréntesis
antes de la definicion «las notas de ser una voz peculiar de alguna
ciencia y arte». Esto justifica que en el Diccionario de autoridades se
observe heterogeneidad en el modo de indicar la pertenencia de
las voces a las ramas cientificas —como ya notaron Gutiérrez

15> Battaner (Gémez-Pablos, 2002) se ha encargado de su estudio en veintiuna ediciones del
diccionatio académico.

16 Pascual Fernandez (2012: 1542) apunta el parecido que estas Reglas tienen con la segunda
edicién del Diccionario de antoridades (1770), por lo que apoya a Alvarez de Miranda en su
sospecha de que la datacién real de las mismas es 1770.

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



Las voces matematicas en el Diccionario de autoridades 123

Rodilla (1993) en su trabajo sobre la terminologia médica o
Goémez-Pablos (2002) en su estudio del léxico de especialidad—.

En las entradas para las palabras de cada una de las ciencias
matematicas que conforman nuestro glosario, se han encontrado
las siguientes situaciones: el uso de marcas diatécnicas parecidas a
las empleadas en los diccionarios modernos con la abreviatura
Term. o la palabra 170z seguidas del adjetivo expresando la ciencia
(«Term. Mathematico», «Voz mathematica») aislado por la
puntuacion de la definicién; la utilizacion de férmulas discursivas
de diferente extensién que bien introducen la definicién (por
ejemplo, «adj. que se aplica en la Geometria y Arithmética |...]» o « En
la Arithmetica, y Geometria, [...J») bien se integran en ella
manifestando la disciplina de uso del término (dos ejemplos son
«[...] y assi se dice en la Arithmética, [...}» v «/...] que considera la
Mathemitica [...J»). Sin embargo, lo mas frecuente en las entradas
lexicograficas examinadas es la ausencia de cualquier notacién que
vincule la palabra con la disciplina. Esto sucede en el 76 % de las
palabras de la aritmética y el dlgebra, en el 56 % de los términos de
la geometrial?, en el 62 % de las voces de la astronomia, en el 69
% de los lemas de la fisica, en el 55 % de vocablos de la éptica y
en el 62 % de palabras de la quimica.

Dada la falta de sistematicidad en la marcacién en el Diccionario
de antoridades y en aras de uniformar el corpus para nuestro glosario
de voces de las ciencias matematicas a principios del siglo XVIII, a
cada nuevo vocablo que se incorporaba a la base de datos se le
aplic6 una de las siguientes abreviaturas para marcar su
especialidad: A/ (4lgebra), Astr. (astronomia y astrologia), Fis.
(fisica y estatica), Geom. (geometria), Mat. (aritmética vy
matematicas), Opr. (éptica, didptrica y catéptrica) y Quim.
(quimica).

6. CONCLUSIONES

Desde la fundacién de la Real Academia Espafiola hasta la
actualidad han transcurrido mas de trescientos afios y el paso del
tiempo ha colaborado para que la lengua espafiola evolucione
motivada por el influjo de los hablantes y la necesidad de
denominar nuevas realidades. Aunque la Corporacién ha
publicado veintitrés ediciones del Diccionario de la lengna, el

17 Los académicos tredactores recurren al nombre o al adjetivo correspondiente a la
trigonometria, subespecialidad de la geometria, en los siguientes términos simples y
compuestos: guadrantal, secante de un arco, dngilo adyacente a un lado, complemento de un arco o
dngnlo o linea tangente.
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Diccionario de antoridades (1726-1739) sigue teniendo vigente su
magnetismo para maltiples estudios lingiifsticos por, entre otros
motivos, ser el primer diccionario de la Corporacién, la
innovacién que supuso para la lexicografia espafiola, y, sobre todo,
por el enorme potencial que sus paginas ofrecen a las
investigaciones linglifsticas que versan sobre la lengua espafiola del
siglo XVIII y otras centurias anteriores.

El léxico de areas de las matematicas como la aritmética o la
geometria en los siglos daureos ha sido ampliamente estudiado por
lingtiistas como Molina Sangiiesa (2014a, 2014b, 2016, 2017 y
2019) o Sanchez Martin (2006, 2009, 2012a, 2012b y 2019). El
trabajo que aqui se presenta sobre el diccionatio dieciochesco
aspira a continuar esas investigaciones construyendo un escalén
mas para el estudio diacrénico del espafiol y, especificamente, de
la historia de su léxico. Se demuestra que, ademas de «espacio
multidisciplinar (Azorin Fernandez, 2003) por el influjo de las
ramas linglisticas de la ortograffa, la morfologia, la semantica e,
incluso, la pragmatica en la configuracién de cada uno de sus
articulos lexicograficos, el diccionario fundacional es un «espacio
interdisciplinam.

El corpus de voces de las matematicas contenidas en la
primera edicién del Dicionario de  antoridades 'y su analisis
cuantitativo permite la aproximaciéon al estado de las ciencias
matematicas en el siglo XVIII. La existencia de 2142 unidades
vinculadas con conceptos propios de las diferentes disciplinas
matematicas y el analisis de su grado de cientificidad permiten
concluir que en el primer diccionario académico se definen
términos del tecnolecto matematico. Por ello, debe rechazarse el
proyecto de la Academia de redaccién de un diccionario de «Artes
liberales y mechanicas» como argumento para mantener la
ausencia o la reducida presencia de variedades diatécnicas en la
obra fundacional. Probablemente, la presencia de voces de las
clencias matematicas habrfa sido mayor en ese repertorio
especializado, pero el computo de voces halladas permite aseverar
que las paginas del primer diccionario académico albergan una
cantidad considerable de la terminologia de esta lengua de
especialidad.

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



Las voces matematicas en el Diccionario de autoridades 125

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

AGUILAR PINAL, Francisco (1991): Introduccion al Siglo XV1II.
Barcelona: Ediciones Juicat.

AGUILAR PINAL, Francisco (2016): Madrid en tiempos del «mejor
alealde», volumen 4. Sant Cugat: Arpegio.

ALMEDA MOLINA, Elena (2016): E/ /éxico de la indumentaria en el
siglo XV'I11: andlisis comparativo del «Diccionario de Autoridades» y el
«Diccionario castellano con las voces de ciencias y artesy de Esteban de
Terreros y Pando. Granada: Universidad de Granada.

ALPiZAR CASTILLO, Rodolfo (1990): «El término cientifico y
técnico y el diccionario académico» en Nueva Revista de Filologia
Hispdnica, Tomo XXXVIII, n.° 1, 133-139.

ALVAR EZQUERRA, Manuel (1993): Lexicografia  descriptiva.
Barcelona: Bibliograf.

ALVAREZ DE MIRANDA, Pedro (1992): Palabras ¢ ideas: el léxico de la
Liustracion  temprana en Espaia (1680-1760). Madrid: Real
Academia Espafiola.

ALVAREZ DE MIRANDA, Pedro (2004): «Quevedo en la
lexicograffa espafiolan, Edad de Oro, XXIII, 389-416.
Disponible en: <http://hdlLhandle.net/10486/670597>.

ALVAREZ DE MIRANDA, Pedro (2011): Los diccionarios del espasiol
moderno. Gijon: Trea.

AZORIN FERNANDEZ, Dolores (2003): «La lexicografia como
disciplina lingtistica», en Medina Guerra, A. M. (coord.):
Lexicografia espaiiola. Barcelona: Ariel, 31-52.

BAJO PEREZ, Elena (2000): Los diccionarios. Introduccion a la historia
de la lexcicografia del espariol. Gijon: Trea.

CABRE, M.* Teresa (1990): La terminologia. Teoria, metodologia,
aplicaciones. Barcelona: Antartida/Empuries.

CARRISCONDO ESQUIVEL, Francisco M. (2000): «Vincencio
Squarzafigo (1670-1737)», Boletin de la Real Academia Espariola,
tomo LXXXVI, cuaderno CCXCIV, 241-294.

CASTAN VAZQUEZ, José Marfa (1996): «La recepcion de voces de
derecho mercantil en el Diccionario de Autoridades», en Iglesias
Prada, J. L. (coord.): Estudios juridicos en homenaje al profesor
Auwrelio Menéndez. Madrid: Civitas, 213-220.

CASTAN VAZQUEZ, José Marfa (2001): «LLos conceptos basicos de
la responsabilidad civil en el Diccionario de Autoridades de la Real
Academia Espafiola» en Estudios de responsabilidad civil: en
homenage al profesor Roberto Ldgpez Cabana. Madrid: Dykinson, 67-
76.

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



126 Raiil Lorca Martinez;

FREIXAS ALAS, Margarita (2000): «Los textos legales en el
Diccionario de antoridades», en Claveria, G. y Mancho Duque, M.
J. (eds.): Estudio del léxico y bases de datos. Bellaterra (Barcelona):
Universitat Autonoma de Barcelona. Servei de Publicacions,
49-76.

FREIXAS ALAS, Margarita (2010): Planta y método del «Diccionario de
Autoridadesy: origenes de la técnica lexicogrdfica de la Real Academia
Espanola (1713-1739). A Corufia: Universidade da Corufia,
Setvizo de Publicaciéns.

GARCIA DE LA CONCHA, Victor (2014): I.a Real Academia
Esparola. V'ida e bistoria. Madrid: Espasa Calpe.

GARMA PONS, Santiago (2002): «lLa enseflanza de las
matematicas» en Peset Reig, J. L. (dir.): Historia de la ciencia y de
la técnica en la Corona de Castilla. Tomo IV. Siglo XVIIL
Salamanca: Junta de Castilla y Leén, Consejerfa de Educacion
y Cultura, 311-346.

GOMEZ MARTINEZ, Marta y CARRIAZO RUIZ, Jos¢é Ramoén
(2010): La marcacion en lexicografia bistérica. San Millan de la
Cogolla: Cilengua.

GOMEZ-PABLOS, Beatriz (2002): «El léxico especializado en el
Diccionario de Autoridades», en Campos Souto, M. y Pérez
Pascual, ]. 1. (eds.): De historia de la lexicografia. A Corufia:
Toxosoutos, 107-118.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (1993): «LLos términos relacionados
con la medicina en el Diccionario de autoridades», Boletin de la Real
Academia Espaiiola; Tomo LXXIII, Cuaderno CCLX, 463-512.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (1994a): «lLos términos médicos y
sus fuentes en el Diccionario de Autoridades», en Carrillo, J. L. y
Olagtiie de Ros, G. (coords.): Actas del XXXIII Congreso
Internacional de Historia de la Medicina. Sevilla: Sociedad Espafiola
de Historia de la Medicina, 1027-1028.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (1994b): «Construccién y fuentes
utilizadas para los términos médicos en el Diccionario de
Autoridades», Revista de Lexicografia, 1, 149-162.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (1999): La constitucion de la lexicografia
médica moderna en Espana. A Corufia: Toxosoutos.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (2002): La dencia empieza en la
palabra. Barcelona: Ediciones Peninsula.

GUTIERREZ RODILLA, Bertha (2005): E/ lenguaje de las ciencias.
Madrid: Gredos.

IGLESIAS, Carmen (2013): «El Siglo de las Luces», en Real
Academia Espafiola: La lengna y la palabra. Trescientos arios de la

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



Las voces matematicas en el Diccionario de autoridades 127

Real Academia Espariola. Madrid: Real Academia Espafiola, 59-
68.

JUSTINIANO LOPEZ, Juan Catlos (2014): Las palabras de la miisica.
Las voces relacionadas con la miisica en el Diccionario de antoridades.
Madrid: Universidad Complutense de Madrid. Disponible en:
< https://hdlLhandle.net/20.500.14352/36574>.

JUSTINIANO LOPEZ, Juan Catlos (2021): «I.a musica y sus palabras
en el Diccionario de antoridades (1726-1739)», en Diego Pacheco,
C. y Garcia Pérez, A. (eds.): Musigue et lexique a la Renaissance.
Francia: Classiques Garnier, 377-419.

LAZARO CARRETER, Fernando (1972): Crinica del «Diccionario de
antoridades» (1713-1740). Madrid: Real Academia Espafiola.
LOPEZ PINERO, José Matia (1969): La introduccion de la ciencia

moderna en Esparia. Barcelona: Ariel.

LORCA MARTINEZ, Radl (2023): La recepcion lexcicogrifica de la
terminologia matemitica en el "Diccionario de antoridades” (1726-
1739): compendio de las voces de las ciencias matematicas en los albores
del siglo X1/11I. Murcia: Universidad de Murcia. Tesis doctoral
disponible en:
<https://digitum.um.es/digitum/handle/10201/127667>.

MARTINEZ MARIN, Juan (2002-2004): «La terminologfa musical
en el Diccionario de Auntoridades», Archivo de filologia aragonesa,
LIX-LX, 1, 619-634.

MOLINA SANGUESA, lItziar (2014a): «Binomio y bindmino, la
confluencia de dos nombres en textos matematicos
renacentistas: algunas consideraciones etimoldgicas sobre la
designaciéon de las expresiones algebraicas», Revista de
Lexicografia, XX, 107-119.

MOLINA SANGUESA, Itziar (20106): «Los tecnicismos algebraicos
del Renacimiento hispano en los repertorios lexicograficos de
la Real Academia Espafiola: recepcion y analisis», Didlogos de la
lengna, V111, 1-15.

MOLINA SANGUESA, Itziar (2017): Letras, néimeros e incdgnitas: estudio
de las wvoces  aritmético-algebraicas  del  Renacimiento. Madrid:
Iberoamericana.

MOLINA SANGUESA, Itziar (2019): «Compuestos sintagmaticos y
combinaciones frecuentes en la configuracién del tecnolecto
matematico del quinientos: el caso de regla y su red léxicar,
Cuadernos de investigacion filoldgica, 45, 39-59.

NAVARRO BROTONS, Vicente (1996): «lLos Jesuitas y la
renovacion cientifica en la Espafia del Siglo XVII», Studia
histérica. Historia moderna, 14, 15-44.,

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130


https://hdl.handle.net/20.500.14352/36574

128 Raiil Lorca Martinez;

ORDUNA LOPEZ, José Luis (1999): «LLa funcién definitoria de los
ejemplos: a proposito del 1éxico filoséfico del Diccionario de
Autoridades», en Vila Rubio, M. N., Calero Fernindez, M. A.,
Rosa Mateu, M., Casanovas Catald, M. y Ordufia Lépez, J. L.
(coords.): Asi son los diccionarios. Lleida: Universitat de Lleida,
99-119.

PASCUAL FERNANDEZ, Luisa (2012): «La admisién del lenguaje
cientifico y técnico en el Diccionario de la academia: el caso de
las voces de la agricultura en los siglos XVIII y XIX», en
Montero Cartelle, E. y Manzano Rovira, C. (cootds.): Actas del
VI Congreso Internacional de Historia de la Lengna Espaiola:
Santiago de Compostela, 14-18 de septiembre de 2009, vol. 2.
Santiago de Compostela: Meubook, 1541-1550.

PAZUKHIN, Rotislao (1998): «Un fantasma de la lexicogratia
hispanica: smatemadtica, o matematicas?», en Sevilla Arroyo, F. y
Alvar Ezquerra, C. (cootds.): Actas del/ XIII Congreso de la
Asociacion Internacional de Hispanitas, vol. 3. Madrid: Castalia,
551-556. Disponible en:
<https://cve.cervantes.es/literatura/aih/pdf/13/aih_13_3_0
72.pdf>.

PENA ARANGO, Daniela (2021): «Fuentes del léxico apicola en el
Diccionario de Antoridades». Revista de Investigacion Lingiilstica, 23,
133-149. Disponible en:
<https://doi.org/10.6018/1il.436181>.

PEREZ MAGALLON, Jesus (2002): Construyendo la modernidad: la
cultura espanola en el «tiempo de los novatores» (1675-1725). Madrid:
CSIC.

PESET REIG, José Luis (2003): «Las Academias y la ciencia», en
Reyes Cano, R. y Vila Vilar, E. (eds.): E/ mundo de las
Academias: del ayer al hoy. Sevilla: Universidad de Sevilla, 121-
132.

PRIETO GARCIA-SECO, David (2014): Cuatro siglos de lexicografia
espariola: la recepeion de Tirso de Molina en los diccionarios del espariol.
A Corufia: Universidade da Corufia, Servizo de Publicaciéns.

QUIROS GARCIA, Matiano  (2017): «El Libro  de Agricultura de
Gabriel Alonso de Herrera en el Diccionario de Autoridades, o de
la en ocasiones complicada relaciéon entre filologla y
lexicografian, Revista de Investigacion Lingiiistica, 20, 131-156.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (1726-1739): Diccionario de autoridades,
tomos I-VI, Madrid: Francisco del Hierro. Disponible en:
<https:/ /books.google.es/books?id=PrxKAAAAcAA]&print
sec=frontcover&hl=es#v=onepage&q&f=false>.

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



Las voces matematicas en el Diccionario de autoridades 129

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2007): Nuevo tesoro lexicogrdfico de la
lengua espaiiola (NTLLE). Disponible en:
<https://apps.rac.es/ntlle/StvitGUILoginNtlle>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2013): Diccionario histirico de la lengua
espariola (DHLE). Disponible en:
<https:/ /www.rae.es/dhle/>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2014): Diccionario de la lengna espaiiola,
23 ed. Disponible la actualizacion 23.5. (2022) en:
<https://dle.rac.es>.

ROJO, Guillermo (2014): «Analisis cuantitativo de las citas del
Diccionario de Autoridades», en Boletin de la Real Academia
Espariola, Tomo XCIV, Cuaderno CCCIX, 137-196.

RUHSTALLER, Stefan (2001): «Las autoridades del Diccionario de
Autoridades», en Rubhstaller, S. y Prado Aragonés, J. (eds.):
Tendencias en la investigacion lexicogrdfica del espainol. El diccionario
como objeto de estudio lingiifstico y diddctico. Huelva: Universidad de
Huelva, 193-224.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2006): «La metrologia, una
disciplina transversal en las artes pricticas renacentistasy, en
Claveria, G. y Mancho Duque, M. J. (eds.): Estudio del léxico y
bases de datos. Bellaterra (Barcelona): Universitat Autonoma de
Barcelona. Servei de Publicacions, 137-155.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2009): Estudio del léxico de la
geometria aplicada a la técnica en el Renacimiento hispano. Tesis
doctoral, Universidad de Salamanca.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2012a): «Las obras
matemadticas espafiolas del siglo XVII: una propuesta de
estudion, Didlogo de la lengna, IV, 1-23.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2012b): «La composicién de
tecnicismos geométricos con raices numerales: analisis en los
repertorios decimonoénicos», en Nomdedeu-Rull, A., Forgas
Berdet, E. y Bargall6 Ecriva, M. (coord.): Avances en lexicografia
hispanica, vol. 2, 455-468.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2019): «Mérodo de la geometriar
(1640) de Juan Carlos della Faille. Murcia: Universidad de
Murcia.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2020): «Los linajes de la vid
en el Libro de agricultura de Gabriel Alonso de Herrera y su
repercusion en el Dicionario de  Auntoridades». Revista de
Investigacion Lingiiistica, 23, 165-189.

SANCHEZ MARTIN, Francisco Javier (2023): «El vocabulario
agricola del Diccionario de autoridades (1770) autorizado con el
Libro de agricnltura de Alonso de Herrera», RIL.CE. Revista de

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



130 Raiil Lorca Martinez;

Filologia  Hispanica, 39(1), 356-378. Disponible en: <
https://doi.org/10.15581/008.39.1.356-78>.

SANCHEZ ORENSE, Marta (2022): I.a moda en el Renacimiento: estudio
de sus voces sartoriales y textiles. Valencia: Tirant lo Blanch.

SANCHEZ ORENSE, Marta (2024): «La recepcién lexicografica del
léxico hortense herreriano».  Onomadzein, 63, 126-145.
Disponible en: <
https://doi.org/10.7764/onomazein.63.07>.

SANZ AYAN, Carmen (2013): «La Academia espafiola y la
consolidacién de un proyecto cultural trascendente» en Real
Academia Espafiola (2013): La lengua y la palabra. Trescientos
anos de la Real Academia Espariola. Madrid: Real Academia
Espafiola, 69-77.

SECO, Manuel (1991): «ntroduccidon», en Real Academia
Espafiola: Diccionario de la lengna castellana. Madrid: Real
Academia Espafiola, III-XII. [Edicién facsimil de la de
Madrid: Joachin Ibarra, 1780].

VELASCO MORENO, Eva (2000): «Nuevas instituciones de
sociabilidad: las academias de finales del siglo XVII y
comienzos del XVIII», Cuadernos Dieciochistas, 1, 39-55.
Disponible en:  <https://revistas.usal.es/index.php/1576-
7914/ article/view/3801>.

VICENTE MAROTO, M.* Isabel y ESTEBAN PINEIRO, Mariano
(2000): Aspectos de la ciencia aplicada en la Espaia del Siglo de Oro.
Valladolid: Junta de Castilla y Leén.

VILLANUEVA PRIETO, Darfo (2013): «La lengua y el habla: del
sonido a la voz y a la letra», en Real Academia Espafiola
(2013): La lengna y la palabra. Trescientos arios de la Real Academia
Espariola. Madrid: Real Academia Espafiola, 31-40.

C N

Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna (2024), 17, 101-130



